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Poola – Remondi- ja hooldusteenused – Usługa naprawy bieżącej oraz serwisowanie pojazdów 
osobowych i ciężarowych
OJ S 43/2026 03/03/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Jednostka Wojskowa nr 3940
E-posti aadress: 3940szp@ron.mil.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Riigikaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Usługa naprawy bieżącej oraz serwisowanie pojazdów osobowych i ciężarowych
Kirjeldus: Zamówienie dotyczy usługi naprawy bieżącej oraz serwisowanie pojazdów 
osobowych i ciężarowych z podziałem na 4 części: • Część nr 1 – Wykonanie obsług i napraw 
pojazdów osobowych o DMC do 3500kg będących na ewidencji JW 3940; • Część nr 2 – 
Wykonanie obsług i napraw pojazdów ciężarowych, przyczep i naczep będących na ewidencji 
JW 3940; • Część nr 3 – Wykonanie obsług i napraw autobusów będących na ewidencji JW 
3940; • Część nr 4 – Wykonanie obsług i napraw pojazdów sanitarnych będących na ewidencji 
JW 3940. Informacja dotycząca RODO: 1. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 Rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 
osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, informuję, że: 1) 
administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Skarb Państwa - Jednostka Wojskowa nr 
3940 2) Inspektorem ochrony danych osobowych w Jednostce Wojskowej nr 3940 jest Pan st. 
chor. Grzegorz DZIEDZIC 3) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 
ust. 1 lit. c RODO w celu związanym z przedmiotowym postępowaniem o udzielenie 
zamówienia publicznego oraz zawarcia umowy. 4) odbiorcami Pani/Pana danych osobowych 
będą osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja postępowania w 
oparciu o art. 74 ustawy Pzp; 5) Pani/Pana dane osobowe będą przechowywane, zgodnie z 
art. 78 ust. 1 ustawy Pzp, przez okres 4 lat od dnia zakończenia postępowania o udzielenie 
zamówienia, a jeżeli czas trwania umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje 
cały czas trwania umowy; 6) obowiązek podania przez Panią/Pana danych osobowych 
bezpośrednio Pani/Pana dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach 
ustawy Pzp, związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; 
konsekwencje niepodania określonych danych wynikają z ustawy Pzp; 7) w odniesieniu do 
Pani/Pana danych osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany, 
stosowanie do art. 22 RODO; 8) Posiada Pani/Pan: a) na podstawie art. 15 RODO prawo 
dostępu do danych osobowych Pani/Pana dotyczących; b) na podstawie art. 16 RODO prawo 
do sprostowania Pani/Pana danych osobowych, przy czym prawo do sprostowania nie może 
skutkować zmianą wyniku postępowania o udzielenie zamówienia publicznego ani zmianą 
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postanowień umowy w zakresie niezgodnym z ustawą Pzp oraz nie może narusza 
integralności protokołu oraz jego załączników; c) na podstawie art. 18 RODO prawo żądania 
od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzeżeniem 
przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO, przy czym prawo do ograniczenia 
przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia 
korzystania ze środków ochrony lub w celu ochrony prawnej osoby fizycznej lub prawnej, lub z 
uwagi na ważne względy interesu publicznego Unii Europejskiej lub państwa członkowskiego; 
d) prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani
/Pan, że przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza przepisy RODO; 
9) Nie przysługuje Pani/Panu: a) w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do 
usunięcia danych osobowych; b) prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa 
w art. 20 RODO; c) na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania 
danych osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest 
art. 6 ust. 1 lit. c RODO. 2. Jednocześnie Zamawiający przypomina o ciążącym na Pani/Panu 
obowiązku informacyjnym wynikającym z art. 14 RODO względem osób fizycznych, których 
dane przekazane zostaną Zamawiającemu w związku z prowadzonym postępowaniem i które 
Zamawiający pośrednio pozyska od wykonawcy biorącego udział w postępowaniu, chyba że 
ma zastosowanie co najmniej jedno z wyłączeń, o których mowa w art. 14 ust. 5 RODO. 
Informacja dotycząca wadium: Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium. Informacje 
dodatkowe: 1. Zamawiający nie dopuszcza możliwości złożenia oferty wariantowej, o której 
mowa w art. 92 ustawy Pzp. 2. Zamawiający nie przewiduje udzielania zamówień, o których 
mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 i 8. 3. Zamawiający nie przewiduje aukcji elektronicznej. 4. 
Zamawiający nie wymaga złożenia ofert w postaci katalogów elektronicznych. 5. Zamawiający 
nie prowadzi postępowania w celu zawarcia umowy ramowej. 6. Zamawiający nie przewiduje 
wymagań w zakresie zatrudnienia osób, o których mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2. 7. Zamawiający 
nie zastrzega możliwości ubiegania się o udzielenie zamówienia wyłącznie przez 
Wykonawców, o których mowa w art. 94 PZP. 8. Zamawiający nie przewiduje obowiązku 
odbycia wizji lokalnej oraz sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów niezbędnych do 
realizacji zamówienia dostępnych na miejscu u Zamawiającego. 9. Zamawiający nie 
przewiduje rozliczenia w walutach obcych. Zamawiający będzie rozliczał się z Wykonawcą 
wyłącznie w walucie polskiej (PLN). 10. Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w 
postępowaniu. 11. Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez 
Wykonawcę kluczowych zadań, o których mowa w art. 121 ustawy Pzp. 12. Przed 
wszczęciem postępowania Zamawiający nie przeprowadził wstępnych konsultacji rynkowych.
Menetluse tunnus: c98850cf-32b1-4701-9cbe-464534617976
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: Zamawiający na podstawie art. 138 ust. 4 ustawy Pzp 
wyznacza termin składania ofert o 5 dni krótszy niż określony w art. 138 ust. 1 ustawy Pzp, 
ponieważ składanie ofert odbywa się w całości przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, w sposób określony w art. 63 ust. 1 ustawy Pzp.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50000000 Remondi- ja hooldusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
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Lisateave: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie Wykonawca, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy 
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w 
art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 
523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 
oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–
307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
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rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu 
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp Informacja o podmiotowych środkach dowodowych: 
1. Zamawiający, zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, podmiotowych środków 
dowodowych. 2. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający żąda następujących 
środków dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, b) art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego, - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) 
oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej; - załącznik nr 6 do SWZ. 3) Oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w: a) Art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy, b) Art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) Art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) Art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy. - stanowiące załącznik nr 4 do SWZ 4) Oświadczenia wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu złożonym wraz z ofertą dotyczących przesłanek 
wykluczenia w zakresie: a) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, b) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie. - stanowiące załącznik nr 4 do SWZ 3. W celu 
potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
zdolności technicznej lub zawodowej Zamawiający żąda złożenia następujących środków 
dowodowych: 1) Dokumenty potwierdzające, że wykonawca posiada aktualne ubezpieczenie 
OC przez cały okres trwania umowy oraz jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem 
sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia, minimalne sumy zostały podane w rozdziale VIII ppkt. 
1.3 SWZ. 2) Wykaz wyposażenia warsztatu lub urządzeń technicznych stanowiący załącznik 
nr 7 do SWZ „Wykaz wyposażenia warsztatu lub urządzeń technicznych”. 4. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast dokumentów, o których mowa: - w pkt 2 ppkt. 1) Aktualna informacja z KRK - składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
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takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w 
zakresie, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, pracy i 
technologii w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać Zamawiający od Wykonawcy (Dz. U. z 2020r. poz. 2415) – 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 5. Podmiotowe środki 
dowodowe oraz inne dokumenty lub oświadczenia, o których mowa w pkt XVI SWZ, składa się 
w formie elektronicznej tj. podpisane podpisem kwalifikowanym.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 4
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 4

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Wykonanie obsług i napraw pojazdów osobowych o DMC do 3500kg będących na 
ewidencji JW 3940
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywne wykonywanie, w terminie 12 miesięcy od 
dnia podpisania umowy usługi napraw pojazdów w ilościach i czasie wynikających z bieżących 
potrzeb oraz według wskazań pokładowych systemów kontroli sprawności, a także przebiegu i 
czasu eksploatacji pojazdów, będących na ewidencji JW 3940 w Gliwicach. Zamawiający 
dostarczać będzie pojazd pod wskazany adres Wykonawcy na terenie miasta i powiatu 
gliwickiego, a w przypadku realizacji usługi poza granicami administracyjnymi powiatu, nie 
dalej niż do miejsca oddalonego o 15 km od siedziby Zamawiającego (najkrótsza trasa 
drogowa wyznaczona na podstawie Google Maps, biorąc pod uwagę drogi powiatowe, 
wojewódzkie, krajowe, ekspresowe i autostrady). W uzasadnionych przypadkach Wykonawca 
zapewni wykonanie prostych czynności obsługowo naprawczych tj. kasowanie błędów 
komputera, podpięcie komputera diagnostycznego do pojazdu, w miejscu wskazanym przez 
Zamawiającego. W przypadku, gdy siedziba Wykonawcy będzie znajdowała się w odległości 
większej niż 15 km od siedziby Zamawiającego (najkrótsza trasa drogowa wyznaczona na 
podstawie Google maps biorąc pod uwagę drogi powiatowe, wojewódzkie, krajowe, 
ekspresowe i autostrady), pojazd odbierze Wykonawca usługi na własny koszt przy użyciu 
własnych środków transportowych. Wymagania w zakresie zatrudnienia na podstawie 
stosunku pracy w okolicznościach, o których mowa w art. 95: 1. Zamawiający stosownie do 
art. 95 ust. 1 Ustawy wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę (o ile 
występuje), na podstawie stosunku pracy, osób bezpośrednio wykonujących czynności 
obsługowo-naprawczo-konserwacyjne przy pojazdach Zamawiającego w rozumieniu 
przepisów ustawy z dnia 26 czerwca 1974r. - Kodeks pracy (Dz. U. z 2025r. poz.227), przez 
cały okres realizacji niniejszego zamówienia, wskazane we wzorze umowy §6 ust.7 – dotyczy 
wszystkich części. 2. Wymagania dotyczące zatrudnienia ww. osób zostały szczegółowo 
określone w §6 pkt. 7 i 8 – załącznik nr 8 do SWZ – „Projektowane postanowienia umowy”, a 
następnie zostaną zawarte w treści przyszłej umowy. Z tytułu niespełnienia przez Wykonawcę 
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lub podwykonawcę wymogu zatrudnienia na podstawie stosunku pracy osób wykonujących 
wskazane w pkt. 1 czynności, Zamawiający przewiduje sankcję w postaci obowiązku zapłaty 
przez Wykonawcę kary umownej w wysokości określonej w § 11 ust. 1 lit. f) - załącznik nr 8 do 
SWZ – „Projektowane postanowienia umowy”, bądź prawo do odstąpienia od umowy.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50000000 Remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamówienie opcjonalne nie stanowi zobowiązania 
Zamawiającego do jego udzielenia, jak również nie stanowi podstawy do dochodzenia przez 
Wykonawcę roszczeń odszkodowawczych z tytułu niezrealizowania tego zamówienia. Decyzja 
o realizacji lub rezygnacji z zamówienia opcjonalnego jest wyłącznym uprawnieniem 
Zamawiającego. Wykonawca zobowiązany jest do realizacji w zakresie zamówienia 
opcjonalnego z dwutygodniowym wyprzedzeniem na podstawie pisemnej informacji 
przekazanej przez Zamawiającego. 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z 
prawa opcji zgodnie z art. 441 Ustawy. 2. Opcja w niniejszym postępowaniu polega na 
zwiększeniu wartości umowy i możliwości zamówienia usług wchodzących w zakres 
zamówienia podstawowego. Wartość opcji dla poszczególnych części nie może przekroczyć: - 
dla części nr 1: 276 665,00 zł brutto, 3. Zamawiający zastrzega, iż część zamówienia 
określona jako „opcja” jest uprawnieniem, a nie zobowiązaniem Zamawiającego. Ostateczna 
ilość usług w ramach opcji będzie uzależniona od bieżących potrzeb Zamawiającego i 
posiadanych przez niego na ten cel środków finansowych. Zamawiający może nie skorzystać 
z opcji, a Wykonawcy nie przysługują z tego tytułu żadne roszczenia. 4. Zamówienie w 
ramach opcji będzie realizowane w okolicznościach przewidzianych we wzorze umowy §9 – 
załącznik nr 8 do SWZ „Projektowane postanowienia umowy” dla wszystkich części. 5. 
Zamawiający może z opcji korzystać wielokrotnie, do wyczerpania maksymalnej kwoty 
określonej dla opcji jak w pkt. 2. 6. Uruchomienie opcji nastąpi po wyczerpaniu wartości usług 
w zamówieniu podstawowym, przez dodatkowe zlecenia usług składane na zasadach 
przewidzianych w umowie. 7. Opcja nie stanowi zobowiązania Zamawiającego do jego 
udzielenia, jak również nie stanowi podstawy do dochodzenia przez Wykonawcę roszczeń 
odszkodowawczych z tytułu niezrealizowania umowy. 8. Zamawiający o zamiarze 
skorzystania z opcji, jego zakresie i terminach realizacji usług opcjonalnych powiadomi 
Wykonawcę z dwutygodniowym wyprzedzeniem na podstawie pisemnej informacji drogą 
elektroniczną na adres e-mail. Skorzystanie z opcji nie wymaga aneksowania umowy. 9. W 
przypadku skorzystania przez Zamawiającego z opcji, Wykonawcy będzie się należało 
wynagrodzenie wg cen jednostkowych jak dla zamówienia podstawowego. 10. Usługi 
realizowane w ramach opcji muszą spełniać wszystkie wymogi jak dla zamówienia 
podstawowego. 11. Decyzja o realizacji lub rezygnacji z zamówienia opcjonalnego jest 
wyłącznym uprawnieniem Zamawiającego.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
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Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Zamawiający nie wymaga złożenia przedmiotowych środków dowodowych. 
Warunki udziału: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy wykażą, 
że spełniają warunki określone w art. 112 ust. 2 Ustawy, dotyczące: 1.1. zdolności do 
występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie określa szczegółowego warunku w 
tym zakresie, tym samym nie dokonuje jego opisu – dotyczy wszystkich części 1.2. uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z 
odrębnych przepisów: Zamawiający nie określa szczegółowego warunku w tym zakresie tym 
samym nie dokonuje jego opisu – dotyczy wszystkich części 1.3. sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej: Zamawiający stawia warunek w tym zakresie - dotyczy wszystkich części. 
Zamawiający wymaga od Wykonawcy dokumentów potwierdzających, że jest ubezpieczony 
od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności ze wskazaniem sumy 
gwarancyjnej na czas trwania umowy na kwotę minimum: a) Dla części 1 – 100 000,00 zł W 
przypadku złożenia przez jednego Wykonawcę ofert na więcej niż jedną część zamówienia, 
Zamawiający wymaga zsumowania sum gwarancyjnych odpowiednich dla poszczególnych 
części. 1.4. zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający stawia warunek w tym 
zakresie. Wykonawca będzie posiadać potencjał techniczny i niezbędny do wykonania 
zamówienia tj. posiada lub będzie dysponować, szczegóły znajdują się w załączniku nr 1 do 
SWZ „Opis Przedmiotu Zamówienia”: a) co najmniej 1 komputer diagnostyczny z wymaganym 
oprogramowaniem – dla części 1,2,3,4 b) co najmniej 2 stanowiska naprawcze: (dla części: 
1,4) - w tym co najmniej 1 stanowisko z podnośnikami kolumnowymi lub kanałem 
obsługowym, - w tym co najmniej 1 stanowisko naprawcze bez podnośnika i kanału, (na 
terenie posesji warsztatu oraz znajdujące się wewnątrz budynku warsztatowego) c) co 
najmniej 2 stanowiska naprawcze: (dla części: 2,3) - w tym co najmniej 1 stanowisko z 
kanałem obsługowym, - w tym co najmniej 1 stanowisko naprawcze bez podnośnika i kanału, 
(na terenie posesji warsztatu oraz znajdujące się wewnątrz budynku warsztatowego) W 
przypadku złożenia przez jednego Wykonawcę ofert na więcej niż jedną część zamówienia, 
Zamawiający nie wymaga sumowania wyposażenia warsztatu lub urządzeń technicznych. 2. 
Zgodnie z zapisami art. 118-123 ustawy Pzp Wykonawca może w celu potwierdzenia 
spełniania warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków 
prawnych.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Cena brutto za 1 
roboczogodzinę oferty najtańszej podzielona przez cenę brutto za 1 roboczogodzinę oferty 
ocenianej, a następnie pomnożona przez 70.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 70
Kriteerium: 
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Liik: Kvaliteet
Nimi: Gwarancja
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: Zaproponowany 
okres gwarancji w ocenianej ofercie podzielony przez najdłuższy okres gwarancji spośród 
ocenianych ofert, a następnie pomnożony przez 10. Minimalny okres gwarancji wymagany 
przez Zamawiającego wynosi 12 miesięcy, maksymalny 24 miesiące. W przypadku, gdy 
Wykonawca zaoferuje dłuższy okres gwarancji niż 24 miesiące, do oceny oferty zostanie 
przyjęty maksymalny okres gwarancji wskazany w SWZ (w wadze 10 pkt.). W przypadku 
zaproponowania przez Wykonawcę krótszego okresu gwarancji niż 12 miesięcy, oferta będzie 
podlegała odrzuceniu. W przypadku pozostawienia pustego pola w punkcie II „Oferty”, 
dotyczącym okresu gwarancji, oferta zostanie odrzucona. Wykonawca wskazuje okres 
gwarancji w pełnych miesiącach.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Nimi: Marża
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: Najmniejsza 
zaproponowana marża spośród ocenianych ofert podzielona przez zaproponowana marża w 
ocenianej ofercie a następnie pomnożonej przez 20. Wykonawca wskazuje wysokość marży w 
pełnych procentach (liczby całkowite). W przypadku wpisania przez Wykonawcę części 
dziesiętnych, setnych itd., oferta będzie podlegała odrzuceniu. W przypadku pozostawienia 
pustego pola w punkcie II „Oferty”, dotyczącym wysokości marży, oferta zostanie odrzucona.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/04/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/04/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-30
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549
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Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Jednostka Wojskowa nr 3940
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Jednostka Wojskowa 
nr 3940
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Jednostka Wojskowa nr 3940
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Jednostka Wojskowa nr 3940

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Wykonanie obsług i napraw pojazdów ciężarowych, przyczep i naczep będących na 
ewidencji JW 3940
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywne wykonywanie, w terminie 12 miesięcy od 
podpisania umowy, usługi napraw bieżących pojazdów w ilościach i czasie wynikających z 
bieżących potrzeb, a także przebiegu i eksploatacji, będących na ewidencji JW 3940 w 
Gliwicach. Zamawiający dostarczać będzie pojazd pod wskazany adres Wykonawcy a w 
przypadku realizacji usługi poza granicami administracyjnymi powiatu, nie dalej niż do miejsca 
oddalonego o 50km od siedziby Zamawiającego (najkrótsza trasa drogowa wyznaczona na 
podstawie Google maps, biorąc pod uwagę drogi powiatowe, wojewódzkie, krajowe, 
ekspresowe i autostrady). W uzasadnionych przypadkach Wykonawca zapewni wykonanie 
prostych czynności obsługowo naprawczych tj. kasowanie błędów komputera, podpięcie 
komputera diagnostycznego do pojazdu, w miejscu wskazanym przez Zamawiającego. W 
przypadku, gdy siedziba Wykonawcy będzie znajdowała się w odległości większej niż 50km od 
siedziby Zamawiającego (najkrótsza trasa drogowa wyznaczona na podstawie Google maps 
biorąc pod uwagę drogi powiatowe, wojewódzkie, krajowe, ekspresowe i autostrady), pojazd 
odbierze Wykonawca usługi na własny koszt przy użyciu własnych środków transportowych. 
Wymagania w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy w okolicznościach, o 
których mowa w art. 95: 1. Zamawiający stosownie do art. 95 ust. 1 Ustawy wymaga 
zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę (o ile występuje), na podstawie stosunku 
pracy, osób bezpośrednio wykonujących czynności obsługowo-naprawczo-konserwacyjne 
przy pojazdach Zamawiającego w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 26 czerwca 1974r. - 
Kodeks pracy (Dz. U. z 2025r. poz.227), przez cały okres realizacji niniejszego zamówienia, 
wskazane we wzorze umowy §6 ust.7 – dotyczy wszystkich części. 2. Wymagania dotyczące 
zatrudnienia ww. osób zostały szczegółowo określone w §6 pkt. 7 i 8 – załącznik nr 8 do SWZ 
– „Projektowane postanowienia umowy”, a następnie zostaną zawarte w treści przyszłej 
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umowy. Z tytułu niespełnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę wymogu zatrudnienia na 
podstawie stosunku pracy osób wykonujących wskazane w pkt. 1 czynności, Zamawiający 
przewiduje sankcję w postaci obowiązku zapłaty przez Wykonawcę kary umownej w 
wysokości określonej w § 11 ust. 1 lit. f) - załącznik nr 8 do SWZ – „Projektowane 
postanowienia umowy”, bądź prawo do odstąpienia od umowy.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50000000 Remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamówienie opcjonalne nie stanowi zobowiązania 
Zamawiającego do jego udzielenia, jak również nie stanowi podstawy do dochodzenia przez 
Wykonawcę roszczeń odszkodowawczych z tytułu niezrealizowania tego zamówienia. Decyzja 
o realizacji lub rezygnacji z zamówienia opcjonalnego jest wyłącznym uprawnieniem 
Zamawiającego. Wykonawca zobowiązany jest do realizacji w zakresie zamówienia 
opcjonalnego: z dwutygodniowym wyprzedzeniem na podstawie pisemnej informacji 
przekazanej przez Zamawiającego. 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z 
prawa opcji zgodnie z art. 441 Ustawy. 2. Opcja w niniejszym postępowaniu polega na 
zwiększeniu wartości umowy i możliwości zamówienia usług wchodzących w zakres 
zamówienia podstawowego. Wartość opcji dla poszczególnych części nie może przekroczyć: - 
dla części nr 2: 155 040,00 zł brutto, 3. Zamawiający zastrzega, iż część zamówienia 
określona jako „opcja” jest uprawnieniem, a nie zobowiązaniem Zamawiającego. Ostateczna 
ilość usług w ramach opcji będzie uzależniona od bieżących potrzeb Zamawiającego i 
posiadanych przez niego na ten cel środków finansowych. Zamawiający może nie skorzystać 
z opcji, a Wykonawcy nie przysługują z tego tytułu żadne roszczenia. 4. Zamówienie w 
ramach opcji będzie realizowane w okolicznościach przewidzianych we wzorze umowy §9 – 
załącznik nr 8 do SWZ „Projektowane postanowienia umowy” dla wszystkich części. 5. 
Zamawiający może z opcji korzystać wielokrotnie, do wyczerpania maksymalnej kwoty 
określonej dla opcji jak w pkt. 2. 6. Uruchomienie opcji nastąpi po wyczerpaniu wartości usług 
w zamówieniu podstawowym, przez dodatkowe zlecenia usług składane na zasadach 
przewidzianych w umowie. 7. Opcja nie stanowi zobowiązania Zamawiającego do jego 
udzielenia, jak również nie stanowi podstawy do dochodzenia przez Wykonawcę roszczeń 
odszkodowawczych z tytułu niezrealizowania umowy. 8. Zamawiający o zamiarze 
skorzystania z opcji, jego zakresie i terminach realizacji usług opcjonalnych powiadomi 
Wykonawcę z dwutygodniowym wyprzedzeniem na podstawie pisemnej informacji drogą 
elektroniczną na adres e-mail. Skorzystanie z opcji nie wymaga aneksowania umowy. 9. W 
przypadku skorzystania przez Zamawiającego z opcji, Wykonawcy będzie się należało 
wynagrodzenie wg cen jednostkowych jak dla zamówienia podstawowego. 10. Usługi 
realizowane w ramach opcji muszą spełniać wszystkie wymogi jak dla zamówienia 
podstawowego. 11. Decyzja o realizacji lub rezygnacji z zamówienia opcjonalnego jest 
wyłącznym uprawnieniem Zamawiającego.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0
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5.1.6.
 
Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Zamawiający nie wymaga złożenia przedmiotowych środków dowodowych. 
Warunki udziału: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy wykażą, 
że spełniają warunki określone w art. 112 ust. 2 Ustawy, dotyczące: 1.1. zdolności do 
występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie określa szczegółowego warunku w 
tym zakresie, tym samym nie dokonuje jego opisu – dotyczy wszystkich części 1.2. uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z 
odrębnych przepisów: Zamawiający nie określa szczegółowego warunku w tym zakresie tym 
samym nie dokonuje jego opisu – dotyczy wszystkich części 1.3. sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej: Zamawiający stawia warunek w tym zakresie - dotyczy wszystkich części. 
Zamawiający wymaga od Wykonawcy dokumentów potwierdzających, że jest ubezpieczony 
od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności ze wskazaniem sumy 
gwarancyjnej na czas trwania umowy na kwotę minimum: a) Dla części 2 – 100 000,00 zł W 
przypadku złożenia przez jednego Wykonawcę ofert na więcej niż jedną część zamówienia, 
Zamawiający wymaga zsumowania sum gwarancyjnych odpowiednich dla poszczególnych 
części. 1.4. zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający stawia warunek w tym 
zakresie. Wykonawca będzie posiadać potencjał techniczny i niezbędny do wykonania 
zamówienia tj. posiada lub będzie dysponować, szczegóły znajdują się w załączniku nr 1 do 
SWZ „Opis Przedmiotu Zamówienia”: a) co najmniej 1 komputer diagnostyczny z wymaganym 
oprogramowaniem – dla części 1,2,3,4 b) co najmniej 2 stanowiska naprawcze: (dla części: 
1,4) - w tym co najmniej 1 stanowisko z podnośnikami kolumnowymi lub kanałem 
obsługowym, - w tym co najmniej 1 stanowisko naprawcze bez podnośnika i kanału, (na 
terenie posesji warsztatu oraz znajdujące się wewnątrz budynku warsztatowego) c) co 
najmniej 2 stanowiska naprawcze: (dla części: 2,3) - w tym co najmniej 1 stanowisko z 
kanałem obsługowym, - w tym co najmniej 1 stanowisko naprawcze bez podnośnika i kanału, 
(na terenie posesji warsztatu oraz znajdujące się wewnątrz budynku warsztatowego) W 
przypadku złożenia przez jednego Wykonawcę ofert na więcej niż jedną część zamówienia, 
Zamawiający nie wymaga sumowania wyposażenia warsztatu lub urządzeń technicznych. 2. 
Zgodnie z zapisami art. 118-123 ustawy Pzp Wykonawca może w celu potwierdzenia 
spełniania warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków 
prawnych.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Cena brutto za 1 
roboczogodzinę oferty najtańszej podzielona przez cenę brutto za 1 roboczogodzinę oferty 
ocenianej, a następnie pomnożona przez 70.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 70
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Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Gwarancja
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: Zaproponowany 
okres gwarancji w ocenianej ofercie podzielony przez najdłuższy okres gwarancji spośród 
ocenianych ofert, a następnie pomnożony przez 10. Minimalny okres gwarancji wymagany 
przez Zamawiającego wynosi 12 miesięcy, maksymalny 24 miesiące. W przypadku, gdy 
Wykonawca zaoferuje dłuższy okres gwarancji niż 24 miesiące, do oceny oferty zostanie 
przyjęty maksymalny okres gwarancji wskazany w SWZ (w wadze 10 pkt.). W przypadku 
zaproponowania przez Wykonawcę krótszego okresu gwarancji niż 12 miesięcy, oferta będzie 
podlegała odrzuceniu. W przypadku pozostawienia pustego pola w punkcie II „Oferty”, 
dotyczącym okresu gwarancji, oferta zostanie odrzucona. Wykonawca wskazuje okres 
gwarancji w pełnych miesiącach.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Nimi: Marża
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: Najmniejsza 
zaproponowana marża spośród ocenianych ofert podzielona przez zaproponowana marża w 
ocenianej ofercie a następnie pomnożonej przez 20. Wykonawca wskazuje wysokość marży w 
pełnych procentach (liczby całkowite). W przypadku wpisania przez Wykonawcę części 
dziesiętnych, setnych itd., oferta będzie podlegała odrzuceniu. W przypadku pozostawienia 
pustego pola w punkcie II „Oferty”, dotyczącym wysokości marży, oferta zostanie odrzucona.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/04/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/04/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-30
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549
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Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Jednostka Wojskowa nr 3940
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Jednostka Wojskowa 
nr 3940
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Jednostka Wojskowa nr 3940
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Jednostka Wojskowa nr 3940

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Wykonanie obsług i napraw autobusów będących na ewidencji JW 3940
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywne wykonywanie, w terminie 12 miesięcy od 
dnia podpisania umowy, usługi napraw bieżących pojazdów w ilościach i czasie wynikających 
z bieżących potrzeb, a także przebiegu i eksploatacji, będących na ewidencji JW AGAT w 
Gliwicach. Zamawiający dostarczać będzie pojazd pod wskazany adres Wykonawcy, a w 
przypadku realizacji usługi poza granicami administracyjnymi powiatu, nie dalej niż do miejsca 
oddalonego o 50km od siedziby Zamawiającego (najkrótsza trasa drogowa wyznaczona na 
podstawie Google maps, biorąc pod uwagę drogi powiatowe, wojewódzkie, krajowe, 
ekspresowe i autostrady). W uzasadnionych przypadkach Wykonawca zapewni wykonanie 
prostych czynności obsługowo naprawczych tj. kasowanie błędów komputera, podpięcie 
komputera diagnostycznego do pojazdu, w miejscu wskazanym przez Zamawiającego. W 
przypadku, gdy siedziba Wykonawcy będzie znajdowała się w odległości większej niż 50km od 
siedziby Zamawiającego (najkrótsza trasa drogowa wyznaczona na podstawie Google maps 
biorąc pod uwagę drogi powiatowe, wojewódzkie, krajowe, ekspresowe i autostrady), pojazd 
odbierze Wykonawca usługi na własny koszt przy użyciu własnych środków transportowych. 
Wymagania w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy w okolicznościach, o 
których mowa w art. 95: 1. Zamawiający stosownie do art. 95 ust. 1 Ustawy wymaga 
zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę (o ile występuje), na podstawie stosunku 
pracy, osób bezpośrednio wykonujących czynności obsługowo-naprawczo-konserwacyjne 
przy pojazdach Zamawiającego w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 26 czerwca 1974r. - 
Kodeks pracy (Dz. U. z 2025r. poz.227), przez cały okres realizacji niniejszego zamówienia, 
wskazane we wzorze umowy §6 ust.7 – dotyczy wszystkich części. 2. Wymagania dotyczące 
zatrudnienia ww. osób zostały szczegółowo określone w §6 pkt. 7 i 8 – załącznik nr 8 do SWZ 
– „Projektowane postanowienia umowy”, a następnie zostaną zawarte w treści przyszłej 
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umowy. Z tytułu niespełnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę wymogu zatrudnienia na 
podstawie stosunku pracy osób wykonujących wskazane w pkt. 1 czynności, Zamawiający 
przewiduje sankcję w postaci obowiązku zapłaty przez Wykonawcę kary umownej w 
wysokości określonej w § 11 ust. 1 lit. f) - załącznik nr 8 do SWZ – „Projektowane 
postanowienia umowy”, bądź prawo do odstąpienia od umowy.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50000000 Remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamówienie opcjonalne nie stanowi zobowiązania 
Zamawiającego do jego udzielenia, jak również nie stanowi podstawy do dochodzenia przez 
Wykonawcę roszczeń odszkodowawczych z tytułu niezrealizowania tego zamówienia. Decyzja 
o realizacji lub rezygnacji z zamówienia opcjonalnego jest wyłącznym uprawnieniem 
Zamawiającego. 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji zgodnie z 
art. 441 Ustawy. 2. Opcja w niniejszym postępowaniu polega na zwiększeniu wartości umowy i 
możliwości zamówienia usług wchodzących w zakres zamówienia podstawowego. Wartość 
opcji dla poszczególnych części nie może przekroczyć: - dla części nr 3: 43 666,00 zł brutto, 3. 
Zamawiający zastrzega, iż część zamówienia określona jako „opcja” jest uprawnieniem, a nie 
zobowiązaniem Zamawiającego. Ostateczna ilość usług w ramach opcji będzie uzależniona 
od bieżących potrzeb Zamawiającego i posiadanych przez niego na ten cel środków 
finansowych. Zamawiający może nie skorzystać z opcji, a Wykonawcy nie przysługują z tego 
tytułu żadne roszczenia. 4. Zamówienie w ramach opcji będzie realizowane w okolicznościach 
przewidzianych we wzorze umowy §9 – załącznik nr 8 do SWZ „Projektowane postanowienia 
umowy” dla wszystkich części. 5. Zamawiający może z opcji korzystać wielokrotnie, do 
wyczerpania maksymalnej kwoty określonej dla opcji jak w pkt. 2. 6. Uruchomienie opcji 
nastąpi po wyczerpaniu wartości usług w zamówieniu podstawowym, przez dodatkowe 
zlecenia usług składane na zasadach przewidzianych w umowie. 7. Opcja nie stanowi 
zobowiązania Zamawiającego do jego udzielenia, jak również nie stanowi podstawy do 
dochodzenia przez Wykonawcę roszczeń odszkodowawczych z tytułu niezrealizowania 
umowy. 8. Zamawiający o zamiarze skorzystania z opcji, jego zakresie i terminach realizacji 
usług opcjonalnych powiadomi Wykonawcę z dwutygodniowym wyprzedzeniem na podstawie 
pisemnej informacji drogą elektroniczną na adres e-mail. Skorzystanie z opcji nie wymaga 
aneksowania umowy. 9. W przypadku skorzystania przez Zamawiającego z opcji, Wykonawcy 
będzie się należało wynagrodzenie wg cen jednostkowych jak dla zamówienia podstawowego. 
10. Usługi realizowane w ramach opcji muszą spełniać wszystkie wymogi jak dla zamówienia 
podstawowego. 11. Decyzja o realizacji lub rezygnacji z zamówienia opcjonalnego jest 
wyłącznym uprawnieniem Zamawiającego.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
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Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Zamawiający nie wymaga złożenia przedmiotowych środków dowodowych. 
Warunki udziału: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy wykażą, 
że spełniają warunki określone w art. 112 ust. 2 Ustawy, dotyczące: 1.1. zdolności do 
występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie określa szczegółowego warunku w 
tym zakresie, tym samym nie dokonuje jego opisu – dotyczy wszystkich części 1.2. uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z 
odrębnych przepisów: Zamawiający nie określa szczegółowego warunku w tym zakresie tym 
samym nie dokonuje jego opisu – dotyczy wszystkich części 1.3. sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej: Zamawiający stawia warunek w tym zakresie - dotyczy wszystkich części. 
Zamawiający wymaga od Wykonawcy dokumentów potwierdzających, że jest ubezpieczony 
od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności ze wskazaniem sumy 
gwarancyjnej na czas trwania umowy na kwotę minimum: a) Dla części 3 – 100 000,00 zł W 
przypadku złożenia przez jednego Wykonawcę ofert na więcej niż jedną część zamówienia, 
Zamawiający wymaga zsumowania sum gwarancyjnych odpowiednich dla poszczególnych 
części. 1.4. zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający stawia warunek w tym 
zakresie. Wykonawca będzie posiadać potencjał techniczny i niezbędny do wykonania 
zamówienia tj. posiada lub będzie dysponować, szczegóły znajdują się w załączniku nr 1 do 
SWZ „Opis Przedmiotu Zamówienia”: a) co najmniej 1 komputer diagnostyczny z wymaganym 
oprogramowaniem – dla części 1,2,3,4 b) co najmniej 2 stanowiska naprawcze: (dla części: 
1,4) - w tym co najmniej 1 stanowisko z podnośnikami kolumnowymi lub kanałem 
obsługowym, - w tym co najmniej 1 stanowisko naprawcze bez podnośnika i kanału, (na 
terenie posesji warsztatu oraz znajdujące się wewnątrz budynku warsztatowego) c) co 
najmniej 2 stanowiska naprawcze: (dla części: 2,3) - w tym co najmniej 1 stanowisko z 
kanałem obsługowym, - w tym co najmniej 1 stanowisko naprawcze bez podnośnika i kanału, 
(na terenie posesji warsztatu oraz znajdujące się wewnątrz budynku warsztatowego) W 
przypadku złożenia przez jednego Wykonawcę ofert na więcej niż jedną część zamówienia, 
Zamawiający nie wymaga sumowania wyposażenia warsztatu lub urządzeń technicznych. 2. 
Zgodnie z zapisami art. 118-123 ustawy Pzp Wykonawca może w celu potwierdzenia 
spełniania warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków 
prawnych.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Cena brutto za 1 
roboczogodzinę oferty najtańszej podzielona przez cenę brutto za 1 roboczogodzinę oferty 
ocenianej, a następnie pomnożona przez 70.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 70
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Gwarancja
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Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: Zaproponowany 
okres gwarancji w ocenianej ofercie podzielony przez najdłuższy okres gwarancji spośród 
ocenianych ofert, a następnie pomnożony przez 10. Minimalny okres gwarancji wymagany 
przez Zamawiającego wynosi 12 miesięcy, maksymalny 24 miesiące. W przypadku, gdy 
Wykonawca zaoferuje dłuższy okres gwarancji niż 24 miesiące, do oceny oferty zostanie 
przyjęty maksymalny okres gwarancji wskazany w SWZ (w wadze 10 pkt.). W przypadku 
zaproponowania przez Wykonawcę krótszego okresu gwarancji niż 12 miesięcy, oferta będzie 
podlegała odrzuceniu. W przypadku pozostawienia pustego pola w punkcie II „Oferty”, 
dotyczącym okresu gwarancji, oferta zostanie odrzucona. Wykonawca wskazuje okres 
gwarancji w pełnych miesiącach.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Nimi: Marża
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: Najmniejsza 
zaproponowana marża spośród ocenianych ofert podzielona przez zaproponowana marża w 
ocenianej ofercie a następnie pomnożonej przez 20. Wykonawca wskazuje wysokość marży w 
pełnych procentach (liczby całkowite). W przypadku wpisania przez Wykonawcę części 
dziesiętnych, setnych itd., oferta będzie podlegała odrzuceniu. W przypadku pozostawienia 
pustego pola w punkcie II „Oferty”, dotyczącym wysokości marży, oferta zostanie odrzucona.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/04/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/04/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-30
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549


148213-2026 Page 17/22

Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Jednostka Wojskowa nr 3940
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Jednostka Wojskowa 
nr 3940
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Jednostka Wojskowa nr 3940
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Jednostka Wojskowa nr 3940

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Wykonanie obsług i napraw pojazdów sanitarnych będących na ewidencji JW 3940
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywne wykonywanie, w terminie do 12 miesięcy 
od daty podpisania umowy, usługi napraw pojazdów w ilościach i czasie wynikających z 
bieżących potrzeb oraz według wskazań pokładowych systemów kontroli sprawności, a także 
przebiegu i czasu eksploatacji pojazdów, będących na ewidencji JW AGAT w Gliwicach. 
Zamawiający dostarczać będzie pojazd pod wskazany adres Wykonawcy na terenie miasta i 
powiatu gliwickiego, a w przypadku realizacji usługi poza granicami administracyjnymi 
powiatu, nie dalej niż do miejsca oddalonego o 15 km od siedziby Zamawiającego (najkrótsza 
trasa drogowa wyznaczona na podstawie Google Maps, biorąc pod uwagę drogi powiatowe, 
wojewódzkie, krajowe, ekspresowe i autostrady). W uzasadnionych przypadkach Wykonawca 
zapewni wykonanie prostych czynności obsługowo naprawczych tj. kasowanie błędów 
komputera, podpięcie komputera diagnostycznego do pojazdu, w miejscu wskazanym przez 
Zamawiającego jednak nie dalej niż 15 km od granic administracyjnych powiatu gliwickiego. W 
przypadku, gdy siedziba Wykonawcy będzie znajdowała się w odległości większej niż 15 km 
od siedziby Zamawiającego (najkrótsza trasa drogowa wyznaczona na podstawie Google 
maps biorąc pod uwagę drogi powiatowe, wojewódzkie, krajowe, ekspresowe i autostrady), 
pojazd odbierze Wykonawca usługi na własny koszt przy użyciu własnych środków 
transportowych. Wymagania w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy w 
okolicznościach, o których mowa w art. 95: 1. Zamawiający stosownie do art. 95 ust. 1 Ustawy 
wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę (o ile występuje), na podstawie 
stosunku pracy, osób bezpośrednio wykonujących czynności obsługowo-naprawczo-
konserwacyjne przy pojazdach Zamawiającego w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 26 
czerwca 1974r. - Kodeks pracy (Dz. U. z 2025r. poz.227), przez cały okres realizacji 
niniejszego zamówienia, wskazane we wzorze umowy §6 ust.7 – dotyczy wszystkich części. 2. 
Wymagania dotyczące zatrudnienia ww. osób zostały szczegółowo określone w §6 pkt. 7 i 8 – 
załącznik nr 8 do SWZ – „Projektowane postanowienia umowy”, a następnie zostaną zawarte 
w treści przyszłej umowy. Z tytułu niespełnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę 



148213-2026 Page 18/22

wymogu zatrudnienia na podstawie stosunku pracy osób wykonujących wskazane w pkt. 1 
czynności, Zamawiający przewiduje sankcję w postaci obowiązku zapłaty przez Wykonawcę 
kary umownej w wysokości określonej w § 11 ust. 1 lit. f) - załącznik nr 8 do SWZ – 
„Projektowane postanowienia umowy”, bądź prawo do odstąpienia od umowy.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50000000 Remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamówienie opcjonalne nie stanowi zobowiązania 
Zamawiającego do jego udzielenia, jak również nie stanowi podstawy do dochodzenia przez 
Wykonawcę roszczeń odszkodowawczych z tytułu niezrealizowania tego zamówienia. Decyzja 
o realizacji lub rezygnacji z zamówienia opcjonalnego jest wyłącznym uprawnieniem 
Zamawiającego. 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji zgodnie z 
art. 441 Ustawy. 2. Opcja w niniejszym postępowaniu polega na zwiększeniu wartości umowy i 
możliwości zamówienia usług wchodzących w zakres zamówienia podstawowego. Wartość 
opcji dla poszczególnych części nie może przekroczyć: - dla części nr 4: 24 646,60 zł brutto. 3. 
Zamawiający zastrzega, iż część zamówienia określona jako „opcja” jest uprawnieniem, a nie 
zobowiązaniem Zamawiającego. Ostateczna ilość usług w ramach opcji będzie uzależniona 
od bieżących potrzeb Zamawiającego i posiadanych przez niego na ten cel środków 
finansowych. Zamawiający może nie skorzystać z opcji, a Wykonawcy nie przysługują z tego 
tytułu żadne roszczenia. 4. Zamówienie w ramach opcji będzie realizowane w okolicznościach 
przewidzianych we wzorze umowy §9 – załącznik nr 8 do SWZ „Projektowane postanowienia 
umowy” dla wszystkich części. 5. Zamawiający może z opcji korzystać wielokrotnie, do 
wyczerpania maksymalnej kwoty określonej dla opcji jak w pkt. 2. 6. Uruchomienie opcji 
nastąpi po wyczerpaniu wartości usług w zamówieniu podstawowym, przez dodatkowe 
zlecenia usług składane na zasadach przewidzianych w umowie. 7. Opcja nie stanowi 
zobowiązania Zamawiającego do jego udzielenia, jak również nie stanowi podstawy do 
dochodzenia przez Wykonawcę roszczeń odszkodowawczych z tytułu niezrealizowania 
umowy. 8. Zamawiający o zamiarze skorzystania z opcji, jego zakresie i terminach realizacji 
usług opcjonalnych powiadomi Wykonawcę z dwutygodniowym wyprzedzeniem na podstawie 
pisemnej informacji drogą elektroniczną na adres e-mail. Skorzystanie z opcji nie wymaga 
aneksowania umowy. 9. W przypadku skorzystania przez Zamawiającego z opcji, Wykonawcy 
będzie się należało wynagrodzenie wg cen jednostkowych jak dla zamówienia podstawowego. 
10. Usługi realizowane w ramach opcji muszą spełniać wszystkie wymogi jak dla zamówienia 
podstawowego. 11. Decyzja o realizacji lub rezygnacji z zamówienia opcjonalnego jest 
wyłącznym uprawnieniem Zamawiającego.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Zamawiający nie wymaga złożenia przedmiotowych środków dowodowych. 
Warunki udziału: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy wykażą, 
że spełniają warunki określone w art. 112 ust. 2 Ustawy, dotyczące: 1.1. zdolności do 
występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie określa szczegółowego warunku w 
tym zakresie, tym samym nie dokonuje jego opisu – dotyczy wszystkich części 1.2. uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z 
odrębnych przepisów: Zamawiający nie określa szczegółowego warunku w tym zakresie tym 
samym nie dokonuje jego opisu – dotyczy wszystkich części 1.3. sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej: Zamawiający stawia warunek w tym zakresie - dotyczy wszystkich części. 
Zamawiający wymaga od Wykonawcy dokumentów potwierdzających, że jest ubezpieczony 
od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności ze wskazaniem sumy 
gwarancyjnej na czas trwania umowy na kwotę minimum: a) Dla części 4 – 100 000,00 zł W 
przypadku złożenia przez jednego Wykonawcę ofert na więcej niż jedną część zamówienia, 
Zamawiający wymaga zsumowania sum gwarancyjnych odpowiednich dla poszczególnych 
części. 1.4. zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający stawia warunek w tym 
zakresie. Wykonawca będzie posiadać potencjał techniczny i niezbędny do wykonania 
zamówienia tj. posiada lub będzie dysponować, szczegóły znajdują się w załączniku nr 1 do 
SWZ „Opis Przedmiotu Zamówienia”: a) co najmniej 1 komputer diagnostyczny z wymaganym 
oprogramowaniem – dla części 1,2,3,4 b) co najmniej 2 stanowiska naprawcze: (dla części: 
1,4) - w tym co najmniej 1 stanowisko z podnośnikami kolumnowymi lub kanałem 
obsługowym, - w tym co najmniej 1 stanowisko naprawcze bez podnośnika i kanału, (na 
terenie posesji warsztatu oraz znajdujące się wewnątrz budynku warsztatowego) c) co 
najmniej 2 stanowiska naprawcze: (dla części: 2,3) - w tym co najmniej 1 stanowisko z 
kanałem obsługowym, - w tym co najmniej 1 stanowisko naprawcze bez podnośnika i kanału, 
(na terenie posesji warsztatu oraz znajdujące się wewnątrz budynku warsztatowego) W 
przypadku złożenia przez jednego Wykonawcę ofert na więcej niż jedną część zamówienia, 
Zamawiający nie wymaga sumowania wyposażenia warsztatu lub urządzeń technicznych. 2. 
Zgodnie z zapisami art. 118-123 ustawy Pzp Wykonawca może w celu potwierdzenia 
spełniania warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków 
prawnych.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Cena brutto za 1 
roboczogodzinę oferty najtańszej podzielona przez cenę brutto za 1 roboczogodzinę oferty 
ocenianej, a następnie pomnożona przez 70.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 70
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Gwarancja
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Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: Zaproponowany 
okres gwarancji w ocenianej ofercie podzielony przez najdłuższy okres gwarancji spośród 
ocenianych ofert, a następnie pomnożony przez 10. Minimalny okres gwarancji wymagany 
przez Zamawiającego wynosi 12 miesięcy, maksymalny 24 miesiące. W przypadku, gdy 
Wykonawca zaoferuje dłuższy okres gwarancji niż 24 miesiące, do oceny oferty zostanie 
przyjęty maksymalny okres gwarancji wskazany w SWZ (w wadze 10 pkt.). W przypadku 
zaproponowania przez Wykonawcę krótszego okresu gwarancji niż 12 miesięcy, oferta będzie 
podlegała odrzuceniu. W przypadku pozostawienia pustego pola w punkcie II „Oferty”, 
dotyczącym okresu gwarancji, oferta zostanie odrzucona. Wykonawca wskazuje okres 
gwarancji w pełnych miesiącach.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Nimi: Marża
Kirjeldus: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: Najmniejsza 
zaproponowana marża spośród ocenianych ofert podzielona przez zaproponowana marża w 
ocenianej ofercie a następnie pomnożonej przez 20. Wykonawca wskazuje wysokość marży w 
pełnych procentach (liczby całkowite). W przypadku wpisania przez Wykonawcę części 
dziesiętnych, setnych itd., oferta będzie podlegała odrzuceniu. W przypadku pozostawienia 
pustego pola w punkcie II „Oferty”, dotyczącym wysokości marży, oferta zostanie odrzucona.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/04/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/04/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-06-30
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1252549
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Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Jednostka Wojskowa nr 3940
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Jednostka Wojskowa 
nr 3940
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Jednostka Wojskowa nr 3940
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Jednostka Wojskowa nr 3940

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Jednostka Wojskowa nr 3940
Registreerimisnumber: 6312737452
Postiaadress: GEN. ANDERSA 47
Linn: GLIWICE
Sihtnumber: 44-121
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola
E-posti aadress: 3940szp@ron.mil.pl
Telefon: +48 261 111 323
Internetiaadress: https://agat.wp.mil.pl

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:3940szp@ron.mil.pl
https://agat.wp.mil.pl
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Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/jw_nr_3940
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/jw_nr_3940
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 8f7d3f75-6bbe-4c4b-86de-fe55bccf48ec  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 02/03/2026 08:52:04 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 148213-2026
ELT S väljaande number: 43/2026
Avaldamise kuupäev: 03/03/2026

https://platformazakupowa.pl/pn/jw_nr_3940
https://platformazakupowa.pl/pn/jw_nr_3940
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